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B é t s. 

A' köz öröm Innepet, mellyet a' 
közelebb mult Kedden, Febr. 12-dikén 
az Ausztriai Birodalom minden Lakosai 
Országló Felséges Fejedelmek életének 
elért hatvanodik esztendejére szenteltek, 
ezen uralkodó Fő-Város illendő méltó
sággal és szívet élesztő pompával innep-
lette. Emlékeztetvén arra, hogy ezelőtt 
halvan esztendővel boldog emlékezetű 
M á r i a T h e r e z i a Anyai szívének tel
jes érzéséből, az Udvari Theátrómban 
Ön Maga adta volt a' Közönségnek ab-, 
beli örömét tudtára, hogy Unokája Fe-
r e n t z , mostani ditsöségesen uralkodó 
Fejedelmünk született $ 's azt a' kedves 
módon meglepő tudósítást akkor az egész 

.Város Lakói öröm elragadtatással fogad
tak : most hatvan esztendők elforgása 
Után, ez a' köz öröm az akkor Eltek
nek Fijaikban 's Unokáikban sokszoroz
va feleleveníttetett. 

A' Fö Városi Tanáts, ezen Polgári 
Inneplés elintézésére a' szükséges rende
léseket megtévén, délelőtti 1 1 órakor a' 
Szent Tstván Fő Templomában Szent 
Ambrus Ditsérő Hálaadása elénekelte
tett, az alatt hogy a' Polgári Katonaság, 

a Templom körűi, katonai szertartások
kal tisztelkedett 's az innep elkezdödé-
set a' Bástyákról ágyú durrogások jelen
tették. Ez után fényes pompával Nagy 

Mise tartatott. Estve pedig az egész bel
ső Város szépen kivilágosíttatott, lígy 
szinte a' Külső Városokban is a' Kaszár
nyák nagy Epületei. A' pompásan kivi
lágosított és színeket játsző sok ezer lám
páktól fénylő épületek - között, mellyek 
külömbkülöbféle jeles és kivilágosított 
felírásokkal díszeskedtek, kitetsző volt 
különösen a' Város Háza, a' Polgári 
Fegyvertár, a' Ts. K. }alsó Fegyvertár 
vagyis az Artilleristák Kaszárnyája. D e 
Vaiíunint ezeknek, úgy sok más gyönyö
rűen kivilágosított Epületeknek is nézé
sekhez igen nehéz volt a' sok ezer meg 
ezer tolongó Nézők között hozzá jutni. 

A' F o Méltóságú Udvari Magyar 
Cancellaria Epületén ezen Chronosticon 
volt kivilágosítva r ' . 
FranCIsCo seXagenarlö fíDeLes hVngarl 

Vota slgnant Longe plentlssIMa.. 

S m y r n a l T u d ó s í t á s o k . 

Jan. 5-dikáról. A r Frantzia és Anglus 
Követek Vurlát elhagyván az1 első Tou-
lonba a' második Gprfu-bá elevezett. A z 
Orosz Követről annyit tudunk, hogy az 
először Syrába, onnan pedig Jan. 6-kán 
Aeginába megérkezett. — Scio vára os
tromlását a' Görögök folytatják ugyan,: 
de nem sok előmenetellel; minthogy a' 
Törökök a' megszállottakat A'sia partjai-

X 
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>rÖl, időről-időre miridkatonasággal, mind 
eleséggel segítik, sőt azon munkálódnak, 
hogy Scióhjoz nagy hadi erőt szállítsanak 
ki. 'A' Görög hajók, mellyek a' végre 

, rendeltettek, hogy Sciót bezárva tartsák, 
szerteszéllyel kóborolnak 's tengeri rab-
.lásra adják magokat. Gandia szigete ki
kötőhelyeinek bezárása is tsak tsupa hang; 
sőt a' mi több, az Aeginai ideigvalóKor
mányszék Sachturi Admirálistollyan szín 
alatt küldötte a' tengerre, hogy az a' 
rabló Görög hajókat fenyítékben tartsa; 
azomban a' mellett maga is ezt a' mes
terséget űzi, hogy rabol és prédál. — 
Úgy látszik, hogy Ibrahim BasaMóreá-
ban tsendesen viseli magát; Curch Ge
nerális ellenben nyúgoti Görögországot 
is fellázasztotta, a' hol egynehány Kapi
tányok embereikkel együtt hozzá tsatot-
ták magokat. — C a n d i á b a n az Insur-
gensck törekedéseinek kevés foganatja 
van, mivel nints egyesülés közöttök. -— 
N e g r o p o n t e ellen még semmit se kez
dettek; ellenben napkeleti Görögország
nak némelly Megyéi a' felzendűlésré új
ra rávettettek. Árkádiában a' Rüméliai 
és Móreai seregosztályok egymás között 
meghasonlottak. ; 

^ Jászvárosból (Jaszsziból) Febr. 4-di-
;kén. Galatzból tsak most érkezett tudó
sítások szerént, egy Török-Tsászári pa-
rantsolat hirdettetett ki minden Várak
ban, mellyek a' Duna mellett feküsznek. 
Ennek foglalatja az, hogy minden Török 
Katonának keményen és halálos bünte
tés alatt megtiltatik, akármelly szín alatt 
Havasaifölde .és Oláhország határába ön-

' .-nőn indításából bemenni. 

mint a' Tengeri Törvényszék által meg-
ítéltt Hadi martalékot mindenestől eladat
ta. Ennek következésében — a' mint a' 
Nemzeti, Gyűlésnek a'multt Oct. 18-kán 
tartott Ülésében a' Külső Minister Que-
l u z Úr elő adta — Anglia, Frantzia 
Ország és az Észak Amerikai Egyesültt 
Státusok, Köveleik által igen tüzes Re-
c l a m a t i o t adtak be a' Tsászárhoz, 
mellyben azt nyilalkozlalják ki, hogy 
sem a' nevezett Hajós seregnek nem volt 
törvényes jussa azon hajoltál letartóztat
ni, sem azon Tengeri-lörvényes princi 
piumokat, mellyekcn a'Tengeri Törvény
széknek ezen dologban hozott ítéletei 
épülnek, soha clcsmeri nem fogják,'s 
magára Ö Felségére bízzák, hogy a1 do
logban hozzon ílélclet. A' Tsászár ennél 
fogva egy 

B r a s i 1 i a. 

Azon Hajós-sereg, melly Admirális 
Báró d o R i o da P r a t a alatt B u e n o s -
A y.r e s t bezárva. tartja, több rendbeli 
Neutrális Hajókat elfogott, és azokat 

lanátskozó Tiszti-Székei állít
tatott fel, melly mind azon Pereket, a' 
mellyekbcn hozott Vég-ílélelek ellen a' 
Rcclamalió szóll, megvisgálja és Véleke
dését rólok Ö Felsége .eleibe terjeszsze. 

A' Nemzeti Gyülésnelt a' multt Noy. 
16-kán lett vége. De a' Követelt — a' Tsá
szár kívánságára — R i ó b a n maradtak, 
hogy,ha valami,rendkívül való eset ad
ná elő magát, Ülést tarthassanak. 

Az ügy nevezett Hanseatiltus Váró 
sokkal az Országló Szék Kereskedési 
egyességre lépett, melly szerént az** 
nak hajói ezentúl tsak i o proCent Rey" 
pénzt fizetnek. A' Kövelek, Syndiku? 
S i e y v e k i n g H a m b u r g b ó l és Gü-
d e m e i s t e r Tanátsbeli Úr Breniábo 
Nov. 24-kén vettek bútsút a' Tsászártol 
és Jan. 29-dikén érkeztek viszsza Euró
pába F a l m o u t h b a . 

t A' Tsászár egy egészen új Min* 
termmot nevezett, lőbbnyire a' közeleö 
bi Nemzeti Gyűlés tamai'közzűl. L Í D ) a 

Ur Belső Minister ^ 1 — - - n - a v e l ° , T e i x e i r o G a v e H 
, B r i t o Tengeri Min|s 

B a r r o z o P e r e i r a Hadi M l I , l í ' 

Justitz-Minister 
ler 



ter•, és Qtoel n a helyébe Külső Miriisr-
ter Marquez A r a c u t y lett. 

P á p a B i r t o ; Ív a; 

Jan. 28-kán a? Vatikánumi Palotá
ban tartatott titkos Gonsistoriumban O 
Szentsébe a' többek között a' követke
zendő Ersekeket és Püspököket praeéo-
nizálta: mint A n t i o c h i a i Patriárchát 
Sy r iában Gi a r v e P é tert$ a' mosta
ni Jérusálemi Erseket: mint F l o r c h-
tz ia i Erseket M i n ' u c c i Ferd inán-* 
d o t , az oda való Káptalan Vicáriussát* 
mint R e g g i o i Erseket B e l l o r a d o 
M a r i a E m á n u e l t a1 mostani Catán-' 
z a r ó i Püspököt; (Chamberyi) Érseket 
M a r t i n é t A n t a l t a' T a r á n t a i s e i 
Püspököt; mint O r i s t a n o i (Sárdiniá-

. ban) Érseket, B u a M a r i a J á n o s t a' 
Sz. Hit Tudományának ' Doctorát; mint 
W a r s o i Érseket, W o r o n i c z J á n o s 
P á l t a' Krakkói Püspököt; mint Cat-
t a r ó i Püspököt P a u l o v i c h L u c i c h 
I s t v á n t Udvari Káplánt; mint Pétsi 
Püspököt, Báró Négyesi S z e p e s s y I g-
n á t z o t ez előtt Erdélyi Püspököt;mint 
S z é k e s F e j é r V á r i Püspököt, Kalo-
tsai Kanonok S z u t s i t s M á t y á s P á l t ; 
mint R o s n y ó i Püspököt, Esperest S ci-< 
t o w s z k y J á n o s t a' Sz. Hit Tudo
mányának Doctorát; mint S z a t m á r i 
Püspököt, E g r i Kánonok H á a m J á-
n o s t ; mint E r d é l y i Püspököt; Nagy 
Váradi Bánon ok K o v á t s M i k l ó s t ; 
mint R o t h e n b u r g i (Würtembergi 
Királyság) Püspököt; K e l l e r J ú d á s 

•'T-h a d d e u s t K e r es z t e l ö J á n o st 
az Evorai Püspököi, in p a r t i b ü s -In-
f i d e l i u m ; mint R o d i o p o l i s i Püs
pököt in p a r t i b u s i n f i d e l i u m , 
B u r g V e i t ó t a' Sz. Hit Tudományá
nak Doctorát. 

F r a n t z i a O r s z á g . -

Febr. 1 sö napján a' Király, Status ' 
Tanátsos V a t i s m e n i l Urat a' Frantzia ' 
Országi Universitásr Nagy Mesterévé és 
Status Ministerré nevezte ki. Ugyanazon 
nap reggeli 9 órakor a' Finantz-', Jns-
títz-, Belső, és KülsŐ Mmislerck Gróf 
Ghabr ó lná l aJ Tengeri Minis térnél 
öszve'gyűltek és délutánni3 óráig együtt 
tanátskoztak; Febr. 2-dik napján délután 
két óra tájban mindenPárisba megérkezett 
Követek, háromszázhál többén, a' szokott 
Gyűlés-házba öszvegyültek.Ka 11 i e r Úr 
(az 111 ei és V i l a i n e i Departementek 
Követje) foglalta- el az Elölülő helyet, 
niint a''Gyűlésnek legidősebb tagja, és 
felolvasta1 a5 Fő Czérimohia- Mesternek 
két darab Írását, mellyeknek foglalatja 
a' volt, -hogy Ö Felsége örömmel vészi 
ha azon napon mellyen, a' JV o t r e D a-
m e Templomban a' Sz. Mise tar tátik és 
a' mellyen a v Gyűlés a' Trónusról mon
dandó beszéddel megnyittatik, a' Köve
tek Házától egy Kiküldöttség fogja tenni 
tiszteletét. Ezen Kiküldöttség tagjai sors 
vonás > által legottan meghatároztattak. 
Végre felolvastatta az Elölülő azon rend
tartást, mellyet az említett két napon 
(4-ik és 5-ík Februáriusban) a' Tzeremo-
niák alkalmatosságával követni kell. • 

Ezzel az Ülésnek vége lévén a' Kö
vetek részszerént magában a' Szálában 
részszerént a' szomszéd szobákban tso-
pOrtban öszve" állottak. A' beszéd tárgya 

" leginkább V a t is m e n i I Urnák azUni-
versitásnak Nagy ^Mesterévé lett ki ne-
neveztelésevólt. 

Az A r i a d n é nevű Anglus hajó, 
melly M á l t á b ó l Jan.2/,kén M a r s e i l -
lébe érkezett, azt a' hírt hozza A l g i r -
bó l , hogy ott a' Na v a r i n i ütközet hí-
rére a' nép .közt ziigás támadt; ide azt 



ía* D e y n e k álíhatatossága tsak hamar 
leisendesítette. Mikor 'megkérdezték a' 
D e y t hogy: mi tévő lenne abban az 
•esetben, ha a' Nagy Ur és a' Szövetséges 
Hatalmasságok k ö z t fegyverre kelne a' 
dolog? azt felelte, hogy a' Nagy Úr már 
t ö b b ízben, nevezetesen, az Angliával va
ló bajában (1816;) semmi segítséget néki 
nem k ü l d ö t t ; ő annál fogva békességben 
marad mindennel, Frantzia Országot 
k i v é v é n , a' kivel külön sérelmeinél fog
va YÍszszá lkodása van. Reménylik azom
ban, hogy a' Dey és Frantzia Ország 
közt t nem sokára viszsza á l l az egyes-
ség. Egy Neutrális Hatalmasság közben 
vetette 

A' 
magát. 
kissebb Papi Seminariumokmeg-

visgatasára kinevezett Biztosság a' Pári
si Érseket Elölülőjének és Báró M o ti
ni e r t Titoknokjának választolta. A' Bíz-
losságnűneJíelötte vélekedését kimonda
ná , mindenről szorosan kíván tudósít
tatni. . , -

Egy Anglus Ujságlevél' cCourier) a' 
Párisi Levelezőjétől Jan. 22-kén a' kö
vetkező írást vette ,,A' mái M o n i t e u r-
ben Gróf P o r t a l i s n a k a' Jusztitz Mi-
nisternek a' kissebb Papi Seminariumok-

,ra nézve a' Királyhoz írtt Előterjesztése 
jött ki. Minthogy ezen dolognak fontos 
következései lehetnek, és átaljában ke
vesen tudnak róla valamit: némelly vilá-
gositásokat kívánok felöle adni. — A' 
Papok nevelésére való Házak itt kétfé
lék az Országban. Az elsőbb Neműeket 
n a g y S e m i n a r i u m o knak nevezik, hol 
puszta Theologiát tanítanak, és a' hová 
egyedül tsak a' Papok járnak. A' máso
dik rendbelieket k i s s e b b P a p i Se-
m i n a r i u m o kn ak hívják. Itt minden 
félét tanítanak, a' mit tsak á' Közönsé 
ges Oskolákban tanítani szoktak. Sok 
Szülék annál fogva fijaikat, bár hanem 
szánták is Papoknak azokat,- ide jártat
ják; a' honnan fele a' Tanulóknak vilá

gi. Hanem a' Direclorok és Professorok 
ezen Oskolákban mindég Papok, kiket 
a' Püspök nevez-ki, a' kinek a' ,Felví-
gyázása alalt állanak. Az Universilásnali, 
melly minden más Oskolákon határta
lan hatalommal uralkodik, az illyenkis-
sebb Scminári'umokhoz semmi köze nints. 
Ezért küldik sok Háznépek Fijaikat örő-
mestebb azokba, mint más, az Univer-
sitáslól függő Collegiumokba, a' hol a' 
Professoroik többnyire világiak, a' kikre 
a' mulli Századbeli Franlzia hamis Phi-
losopb'ia Princípiumai elragadtak, vagy 
legalább azt hirlelik felölök. —'Frantzia 
Országnak minden Megyéjében van il
lyen kissebb Scminarium legalább egy, 
némelyikben három is. Leltet tenni a' 
Collegiumok számát 120-ra és a' Tanu
lokét azokban .',5 vagyr 5o ezerre. Ezek 
közzülnyollz a' Jésuiták felngyelése alatt 
van, és ebben a' nyollz Oskolában lehet 
mintegy líárom vagy negyedfél ezer ta
nuló. — A' tzéljaa' mosl kinevezett Biz
tosságnak az , hogy ezen nyollz Oskolá
ból a' Jésuilákat kirekcszszék. Mert az, 
tsak a' külső szinre és a' dolog szépítése-, 
re való, hogy a' Biztosság m i n d e n kis
sebb Semináriumokat visgálat alá fog 
venni. Mikor én azt mondom, hogy a 

tzél ezen Biztosság kinevezésében nem 
más i tsak azt mondom, a' mit itt közön
ségesen a' dologhoz legjobban értő em
berek hisznek. Némellyek ugyan azt ál
lítják, hogy az Országlószéknek tsak 
a' tzélja, hogy a' Püspököktől, a'kiknek 
a' felvígyázása alatt állanak ezen Osko
lák, bizonyos rendeléseknek bevitel? 
kívánja, a' nélkül, hogy őket a' Jésui
ták felvételében akadályoztatni akarná; es 
hogy innen az emberek látnák meg, hogy 
a' Jésuiták, a' kik ellen ímé a'Rendelés 
tétetik, nem m i n d e n h a t ó k , a' " » n t 

a' közelebbi és a' mostani Ministeriu1" 
ellenségei vitatják. A' mi magát a' Jós"1" 
ták lételét illeti — mind azon nagy í a r ' 



nia mellett i s , mellyet V i l i e l e Űr el
len támasztottak, a' Jésuitáknak az Or
szágban való szaporodása miatt, ebben 
a' szempillantásban nintsenek 45o-nél 
többen,_a' mint ez a'Ministeriumnál hi
vatalosan tudva van. E' közzül a' 45o 
Jésuita közzül egyetlen egy sem visel 
Egyházi Méltóságot, egy sints az Udvar
nál, és tsak egy van, PaterLor i q u e t , 
a' ki valamit — néhány Oskolai könyve
ket — nyomtatásban kiadott. Mikor hát 
valaki V i l i e l e Urat azzal akarná nyil
ván vádolni, hogy a' Jésuitákat Frantzia 
országban befogadta — feltévén , hogy 
hatalmában lett volna azt megakadályoz
tatni — azt a' vádat nem lehetne a' Jé
suitáknak hivatalba való helyheztetések-
re vinni, hanem egyedül erre kellene 
szorítani, hogy azok v a n n a k . Úgy de 
Jésuiták Frantzia Országban mindég van
nak, miólta VII, Pius Pápa 1 8 1 4 ezt a' 
Rendet viszsza állította; a' szerént nem 
tsak V i l i e l e Urat hanem más Ministe
reket is büntetni kellene. Nődé tegyük 
fel, hogy a'Jésuiták tsak akkor kezdtek 
Frantzia Országban megtelepedni, mi
kor V i 11 e 1 e Úr Minis térré lelt. K i k 
's m i k a' Jésuiták? Ők egy ollyan Egy
házi Rendnek tagjai, mellyet a' Római 
Anya Sz. Egyház helyben hagyott. Min
den törvényesen elesmertt Vallásnak pe
dig a' C h a r t a (Constitutionalis Okle
vél) telyes és tökélletes türedelmet ren
del; és a' Római Anya Sz. Egyház Val
lását annak felette nem tsak törvényesen 
elesmeri, hanem Státus Vallásának hir
deti. Ha tehát azt mondják a' Villele Ur 
barátjai, ez a'Minister a' Jésuitákat vagy 
Kaputzinusokat vagy más az Országban 
lévő Szerzeteseket üldözte volna (mivel 
azok az ö Kamaráikban bizonyos Regula 
szerént élnek vagy néha böjtölnek) egye
nesen a' Charta ellenére tselekedett vol
na; 's még akkor érdemlelte volna még 
*gazán azokat a' szemre hányásokat mel

lyeket neki most tesznek. Igaz az — így 
szollnak a' V i l l e l e Úr Barátjai—hogy 
a' feljebbi időkben törvények hozattak 
a' Jésuiták és más Egyházi Rendek ellen, 
de azokat a' Charta V i r t u a l i t e r m i n d 
eltörlötte, és most már minden Frantziá-
nak szabadságában áll, ha tetszik néki, 
Kaputzinussá vagy Jésuitává lenni. Ha 
az Egyházi Rendeket mellyek a' Római 
Anya Sz. Egyháznak egy részét és da
rabját teszik, azért kellene üldözni , 
mert a' Chartában nyilván nem említtet
nek : úgy a' Protestánsok Templomait is 
be kellene zárni, és ha panaszkodnának, 
azzal kellene őket elutasítani, hogy a' 
Chartában említett Türedelem tsupán 
tsak személyekre és Vélekedésekre ter
jed , a' nélkül, hogy Templomaikról szót 
tenne." . 

A' M ü h l h a u s e n i Fábrikások, 
kik aV Kereskedés megtsökkenése miatt 
annyira megszorultak , hogy a' dolgo
sokat ezerenként kellett magoktól elbo-
tsátniök' a' Párisi Kereskedő-Kar eszköz
lésére 5,ooo,ooo Frankot kaptak költsön. 
A' Rothschild és Lafitte Ház mindenik 
Fél milliomot adott belé* 

N a g y B r i t a n n i a . 

A'Felső Házban, a1 Jan. 2g-kéntar
tott Ülésben Lord H o l l a n d , Marquis 
L a n s d o w n , Lord K i n g , és más Or-
szág-Nagyok, kik a' multt télen a' Mi
nisterialis oldalon ültek, régi helyeibe 
az Oppositionalis padra viszsza mentek. 
Gróf Gr e y a' régi helyén megmaradt, 
mellyet ö még akkor is, mikor sokan 
barátjai közzül a' Ministerialis oldalra 
által mentek megtartott. Lord G o d e -
r i c h , E l d o n , L o n d o n d e r r y úgy 
nevezett Kereszt-padon (Crofs Benches) 
ültek. Az ülés végével az líj LordCan-
cellariús és Lord Eldon (a' voltt Lord 



Gáncelláriüs) barátságosan beszélgettek, 
egymással. 

P á r i á m é n t h e l i d o l g o k Jan. 29 röl. 

A' Thrónusról mondott Beszéd vé
gével a'. Felső . Ház eloszlott. De tsak ke
vés időre. Már 5 órakor újra nagy szám
mal felgyűltek a' Lordok, hogy a' Fel
írás felett tanátskoznának. Az idegenek 
közzűl is sok Fö emberek megjelentek 
a1 Hallgatók,köztt. A'Ministerialis Pa
dokon ültek: G1 a r e n c e Hertzeg, Her
tzeg W e l l i n g t o n , Lord C o l c h e s -
l e r , E l l e n b o r o u g h , M e l v i l l e , . 
G o d e r i c h , ' s mások. Az Oppositiona-
•lis Oldalon: a' S u s s e x i Hertzeg,Lord 
G r e y , S p e n c e r , F i t z w i l l i a m , , 
H o l l a n d , L a n s d ó w n . Lord El-
d o n az elébbeni helyén ült a' Kereszt
padon..-

Gróf C h i ó b e s t e r kezdte aVMJo-
t i o t a' Válaszoló Felírásra. A' Királyi 
Székbeli Beszédből azokat a' helyeket 
kereste ki különösen, hol az a' közön
séges Békesség fenntartásafelöl, remény
séggel ketsegtet. „Ez a' hely, úgy mond,, 
az Uraknak és. egész Angliának bizonyo
san nagy örömet okoz; mert a' Nava 
r i n i Tengeri ütközet ólta attól lehetett 
tartani, .hogy még roszszabb lesz Görög 
Országnak állapotja, mint volt vajába, 
és hogy az a', békesség mellyben darab 
idő ólta Európának nagy részééi, meg
zavartat^ , 's a'hoz voltunk közel, hogy 
a' mi régi Szövetségesünkel- a' # Török , 
Udvarral háboriiba keveredünk. Én azon • 
vitézséget^ mellyet Hazánk fijai azon al
kalmatossággal mutattak, bámul t - m : de; 
tudom f hogy velem együtt minden igaz 
barátja a'.Hazánaksajnáljaezen boldog
talan történet- közbejövetelét Az a'ditsö-. 
ség, mellyre a\gyözedeÍmesszámot tart
hat, nagyobb részént, chanem egészen) 
ágon ügynek . igazságos . voltától. függ, 

mellyet oltalmaz: És, ha a5 Szövetséges 
Seregek és a' Török Flotta köztt esett' 
hartz valami részünkről előre hitsinált 
Plánumnak következése lett volna: úgy, 
értelmem szerént, ezt a''háborút nehe
zen lehetne menteni 's mindnyájunknak 
méltó okunk lenne annak következései
től tartani. De ha a' Királyi Székbeli 
Beszédet meggondoljuk: nyilván meg
tetszik, hogy ez az ütközet nem hogy 
valami előre megfontol tt plánumnak a' 
resuUatuma, vagy az Országlószéklölaz 
Anglus Admirálisnak • adott Inslructiónak 
gyanítható következése lelt volna, ha
nem maga a' Királyi Beszéd ezt előre 
cl nem látott kedvetlen cselnek nevezi. 
Azt sem hagyhatom,Uraim! említésnél-
hül; hogy a' Török Udvarnak a' Nava
rini ülközet ólta- mulalott méltósággal és 
okossággal teljes magaviselete egy újabb 
indító-ok Angliára nézve , hogy részé
ről mindent elkövessen az egyességnek 
azon Udvarral való fentartására" — Lord 
S t r a n g f o r d . szóllalt meg továbbá a 
M o t i o mellett „ A Királyi Beszédben, 
így szóllott a' Lord , azt nyilatkoztatja 
ki Ő Felsége/ hogy a1 közönséges Bé
kesség fen tartása volt és lesz egyedül va
ló tzélja Ö Felségének. Több fényi csih-
tsöséget is fog ez^ Nemzetünknek szerep 
ni, mint a' legfényesebb győzedelme'1 

végre hajtásai (aí többi következik.) -

E l Dg y . o s D o 1 g o k. 

Angliában a' Státus jövedelme a' 
múltt Esztendő utolsó negyedében n»-
gyon alászállott. De azomban némeby 
egyes Pontok rendkívül sokra mented 
így p. o. a' L i v e r p o o l i Rév tiszta jö
vedelme 3,i i3,ooo font Sterl. c5o,ooo,oo° 
f.) volt, Máskor mikor legtöbb volt» 
—•1825-ben — szinte 1,800,000 forinttá' 
volt. kevesebb.-. 



Parisból Jan. j5o-kán. A'írazellc de 
Francé., ezt beszélli.: Mostanában az 

!i amaz, a öreg öreg M a g a M o n t 
maga idejében híres d' A r g e n- s-nek 
unokája, 's Irgalmas Szerzetbeli Barát, 
.Parisnak,egyik felre eső lítszáján meg
támadták, 's ezen kiabálássál szaladtak 
utánna: ,,E' Jésuita! Húzzátok le a'Jé-
suitát!" Érre az öreg, ezen jámbor pol
gárok, 's új képzelődésék hirdetői felé 
.fordulván, így szólla hozzájok: „Bará
tim ! nem vagyok én Jésuita, mert én.Ir-
galmas Barát vagyok*; ki magamat a' bo 
l o n d o k és e g y ü g y ű e k gyógyításá
ra adtam, a' honnan szolgálatomat nek
tek is szívesen ajánlom." 

M a g y a r O r s z á g . 

Csanád "Vármegyéből. P ü s p ö k "Makó
ról Febr. 5-kén 1828. 

Tőlünk a' mult,egész Januárius hó
nap szomorú[érzések között telt el. Ugyan 
is , minekutánna ezen Hónapnak elején 
a' minden Vallású) Felekézetek Tornyai 
néhány napokon keresztül búsan hirdet
ték volna Néhai szeretett Püspökünk, 
Földes Urunk, Belső Királyi Tanátsos 

' K ö s z e g h y L á s z l ó Ur Ó Excellen
tiája ugyan r1sak ezen Hónap elein tör
tént halálát, 's halála által «zenyvedett 
veszteségünket ; először a' Catholikus 
részről, Fő Tiszt. R ó k a Jó'sef Esperest 
's helybeli*Plébános Úr , segéd társaival 
három napokon számos gyülekezet előtt 
tartott buzgó és érzékenyítő Requiémet.— 

Janüárius 5i-kén pedig a' Reformá-
. tusok részekről olly roppant gyászos so
kadalom jelenlétében, melly a' máskori 
isteni tiszteletre megjelenni szokott gyü
lekezet számát sokkal felülhaladná, Tiszt. 
S z i r b i k Miklós helybeli második Pré
dikátor Úr, egy ezen- tzélra helyesen ki 
dolgozott 's helyesen alkalmaztatott épü-

iletes Predikaíiőval; Ts. B ú z á s AritáTefc 
időben Oskola Tanító Úr pedig egy olly 
fontos, tudós,'s nagy Halottunkhoz min
den tekintetben illendő. Orátióval emelek 
fel O Excellentiájának Érdem Oszlopát, 
hogy az, a' hív és Kegyes FőKormányo-
zó t , Királyát, Hazáját szerető j ó Haza
fit, Kegyelmes és Személy vagy Vallás-
beli részre bajlástnem ismerő Bölts Föl
des Urat, századokon keresztül is halha-
tatlanítani fogja; Js szeretett Püspökün
ket nem 83-dik évében, de Matusalemi 
időt ért korában is sajnáltatni fogja a t 

halálnak, minden érdemest élni kívánó, 
's betsülni tudó Olvasókkal! — Lelkesí
tek ezen szomorú, halotti pompát hely
beli Kántor H e g e d ű s Jó'sef Ürnak ér
zékeny halotti, igen szerentsésen talált 
Versel, mellyeket Orgonájára alkalmaz
tatva az isteni tisztelet előtt és után, 
ékes és buzgó hangon énekelt, 's hár-
monicus gyermekeivel énekeltetett. Ezen 
halotti pompa színről szinre meg ismer
tetvén rÖ Excellentiája érdemeit még a5 

nem esmerökkel is , mint a' le nyugovó 
napot elhunytával tevé nagyobbá egész 

, Megyéje előtt! Nyugodjanak tsendesen 
•áldott hamvai!'! A' Szelíd — BőIts és 
Jó — megszenyved minden Vallást: a' 
Jót-—Szelídet— és Böltset—- méltán tisz
telik minden Tartomány és Vallás em
berei!! !•— 

B a r s Vármegyéből. -— 
A' régi Költőknél olvassuk magasz-

talásokkal előadva az emberi nem' gyer
mek évét, az lígy nevezett aranykort; 
mellyben >egyénlö időjárás, tigy mon
dott örökös tavasz'uralkodott. Mi azt ne
münk' férjfiuiévében, az esztendő1 ki
szabott szakaszaiban egészen ellenkezőleg 
tapasztaljuk. Sem tavaszunk, sem nya
runk, sem őszünk nem felel meg tisztán 
rendeltetésének. Jelen telünk eléggé bi-
zonyolja felebbi állításomat ; mellyben 
amaz három különböző rész nemtsak he-
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lek-, napok-, hanem órákként is elö-
elötűnik: és így kimondhatatlan zavar
nak vannak kitéve kiváltképen a' mar
katartó Gazdák és jámbor Utasok. Kön
nyű kitalálni, hogy vetéseink sem a' leg
jobb reménnyel ketsegtethetnek. Ez áll
hatatlan időjárás annyival veszedelmesebb, 
mivel az nem egyedül Vármegyénket és 
Országunkat, hanem a' külföldet is búsít
va fenyegeti. Valódi vaskorra jutottunk! 

Pestről Febr. 6-dikán, a\ Hazai és Kül
földi Tudósításokban ezeket Olvassuk: 

Tegnap, úgymint Februárius 5-di-
kén játszotta el , a' Magyar énekes Tár
saság, a' Párisi Víz-Hordó név alatt es-
meretes nagy Operát, olly szép igyeke
zettel, és olly szerentsés kimenetellel, 
hogy ezen befejező játék itten szeren
csésen folytatott pállyáját megkoszorúz
ta. Tiszteletül említhetjük, hogy a' szá
mos közönség nagy megelégedéssel vi
seltetett mindenkor ezen Nemzeti igyeke
zethez : különös tetszését pedig állandóan 
megnyerték, D é r i n é , Aszszony, P á l y 
Úr, S z e r d a h e l y i Úr , B o r s a y K l á 
ra L. A. U d v a h e l y i Úr, K o n t i Úr. 
S z e r í t p é t e r i Úr, S z i l á g y i Úr. -— 

Ugyan tegnap dél előtt Pesten ed
dig a' Magyar Játék szín építésére szánt 
fundus, végképpen eladattatott:, és más 

dásainak D o m o n k o s János, és Lász-
1 ó Ferentz Uraknak a' Magyar hajóaás-
ban szerzett . érdemeiknek megjutalma
zására, és egyéb hazafiúi szép tselekede-
teikért, mindeniknek az érdem' nagyobb 
arany-pénzét függővel, és pántlikával, 
kegyelmesen ajándékozni méltóztatott. . 

Budán, tegnap Mélt. P o p o v i c s 
Dénes Úr Budai nem egyesült Görög 
Püspök, életének 92-dik esztendejében 
meghalt. 

Z á g r áb b arvJan. 22-dikén mes 
halt Fö-Tisztelendö és Tudós C h u eh ich 
Simon Úr, Körös Püspöki megyebeli 
Görög Kathol. Pap, Philosophia' Docto-
ra, a' Logikának, Mclaphysikának, és 
Erköllsi Philosophiának nyilván és rend
szerént való Professora, a' 
Széknek, Bírája, és4 

Püspöki Szent 
báná

sáról emlékezetes Férjfiú. 
emberséges 

A' pénzfolyamat Fcbrárius' '14-diken; 
közép árr: 

A' Státus' 5 p . Centos Obb'gátzióji 90 5/8 
Az 1820-béli sorsosok, 148 *A 
Az 1821-bél i hasonlók, 1 1 7 1 / 2 

Bétsvárosa 2 1 / 2 p. Centos Bankó Obb-
gátzióji,44 5/8for . keltek, mindConv. 

A' Bank-Aktzíák keltek 1040 1J2 for"1* 
ton Conv. Pénzben. 

• f\ m ' tt• „ , 9-dikén. A' 12-dik számú Újságunk 92-dik 1% 
U tsasz._ Kir. kelsege tulajdon Fel- ján nyomtatásbeli hibából Frantzia 

seges indulatjából, a' Só-szállítás' áren- r á l y helyett, Frantzia Tsászár fordul ele 

A' Gabonának ára; Po'sonyi mérő szerént, Váltó'Tzédulában. 
Tiszta Búza: Kétszeres: R o z s : Árpa' Zab- Kukoritz a : 

Pesten, Febr. 6-dikán: 8f. — kr. 7 f . i ö k r . 5 f . 4 o k r . 4 f . - k r . 2 f . 4 o k r . 
.Zágrábban,Febr.5-ken: 8f. 45kr . 6 f . i 5 k r . 4 f .—kr . 5 f . — k r . 
1 mmeban, Febr. 4-kén : 9 f. 35 kr. 9 f. 1 o kr. 5 f. 20 kr 5 f. 

tzélra engedtetett. 
Pestről. Febr. 

S z e r k e z t e t ö é s K i a d ó " M á r t o n J ó's e f, P r o f e s s o r . 

Nyomtató Hajkul Antal. (Obere Baeker-Strasge Nro- 752.) 


